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LeŶgth oǀeƌall

Beaŵ oǀeƌall

Dƌaught ǁithout eŶgiŶe

Weigth ǁithout eŶgiŶe

LoŶgeuƌ hoƌs-tout

Laƌgeuƌ de ĐoƋue

Tirant d’eau

Poids sans moteur

LäŶge üďeƌ alles

Bƌeite üďeƌ alles

TiefgaŶg ohŶe Motoƌ

LeeƌgeǁiĐht ohŶe Motoƌ

Długość

Szeƌokość

)aŶuƌzeŶie ďez silŶika

Waga ďez silŶika

Fuel capacity

Wateƌ ĐapaĐitǇ

BlaĐk Wateƌ TaŶk

Cƌeǁ

CE-ĐlassiiĐaioŶ

Maǆiŵuŵ poǁeƌ eŶgiŶe

Réseƌǀoiƌ ĐaƌďuƌaŶt

Réseƌǀoiƌ d’eau

Réseƌǀoiƌ d’eau Ŷoiƌ

Nombre de personne

AtestaioŶ CE

PuissaŶĐe ŵoteuƌ ŵaǆ.

TƌieďstotaŶk

Frischwassertank

Grauwassertank

AŶzahl deƌ PeƌsoŶŶeŶ

CE-KlassiizieƌuŶg

Maǆiŵale MotoƌiseƌuŶg

Zbiornik paliwa

Zbiornik wody

)ďioƌŶik ĐzaƌŶej ǁodǇ

Ilość osóď

CeƌtǇikaĐja CE

Maǆ ŵoĐ silŶika

ϳ.ϲϵ ŵ

Ϯ.ϱϬ ŵ

440 mm

ϭϴϬϬ kg

230 l

40 l

40 l (opt)

ϳ

C

ϮϱϬ HP/
Ϯ ǆ ϭϭϱ HP

Technical data Donnees technique Technische Daten Dane techniczne

This doĐuŵeŶt is Ŷot ĐoŶtƌaĐtual. The illustƌated ǇaĐhts aƌe paƌiallǇ eƋuipped ǁith opioŶal aĐĐessoƌies oŶlǇ aǀailaďle at pƌeŵiuŵ pƌiĐes. All desĐƌipioŶs, illustƌaioŶs, etĐ. aƌe oŶlǇ aŶ iŶdiĐaioŶ. 
We ƌeseƌǀe the ƌight to ŵodifǇ oƌ iŵpƌoǀe ouƌ pƌoduǀioŶs ǁithout ŶoiĐe.
DoĐuŵeŶts ŶoŶ ĐoŶtƌaĐtual. Les photos pƌeseŶt daŶs Đe Đatalogue ƌepƌeseŶte les ďateauǆ staŶdaƌds aiŶsi Ƌue leuƌ eƋuipeŵeŶt opioŶŶels et Đe a itƌe d’iŶfoƌŵaioŶ. Nous Ŷous ƌeseƌǀoŶs le dƌoit 
de ŵodiieƌ l’eƋuipeŵeŶt saŶs pƌeaǀis.
Diese BƌosĐhuƌe ist keiŶ VeƌtƌagsďestaŶdteil. Alle Pƌeise siŶd uŶǀeƌďiŶdliĐhe PƌeiseŵpfehluŶgeŶ deƌ IŶteƌǇaĐht West.  Die aďgeďildeteŶ YaĐhteŶ siŶd teilǁeise ŵit SoŶdeƌausstatuŶg ďzǁ. )uďeƌhoƌ 
gegeŶ Mehƌpƌeis ausgestatet. 
AŶgaďeŶ uďeƌ die BesĐhafeŶheit koŶŶeŶ auf KoŶstƌukioŶszeiĐhŶuŶgeŶ ďasieƌeŶ uŶd ǀoŶ deƌ tatsaĐhliĐheŶ AusfuhƌuŶg aďǁeiĐheŶ.
PƌezeŶtoǁaŶe zdjęĐia ŵają Đhaƌakteƌ poglądoǁǇ. PƌzedstaǁioŶe ǁǇposażeŶie ŵoże ďǇć dostępŶe opĐjoŶalŶie, za dodatkoǁą opłatą.
Paƌkeƌ PolaŶd zastƌzega soďie pƌaǁo do zŵiaŶǇ ofeƌtǇ ďez ǁĐześŶiejszego zaǁiadoŵieŶia.
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